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The Leading Italian Company
for Decorative Paints!



HISTORY
Siamo in Sicilia, nel profondo Sud dell’Italia, nel periodo del dopoguerra. 

Il Paese, in quegli anni, attraversava una grave crisi economica e sociale, la cui unica via di fuga era l’emigrazione.
Fu così che Salvatore prese le sue valigie ed andò via, lasciando la sua famiglia di origine,

alla ricerca di una vita migliore. Arrivò dapprima in Germania, senza conoscerne la lingua e senza possedere denari...
...la stazione di Stoccarda fu la sua casa per diversi giorni.

Dopo un breve periodo, si spostò e partì alla volta della Svizzera, Paese in cui visse per dieci lunghi anni.
Il suo desiderio, tuttavia, era sempre lo stesso: tornare nella sua amata terra per poter creare “qualcosa” di importante,
per sè e per la sua famiglia. Il 10 Ottobre 1978 si avverò il suo grande sogno. Anno dopo anno, l’ Azienda cresceva , 
ma non senza difficoltà, conquistando fette di mercato sempre più grandi. Oggi, questa è guidata dalla seconda gene-
razione “Spinello”, composta dai figli Giuseppe, Gabriella e Dario. A loro va il merito di aver saputo creare un nuovo 
progetto, ARTHE Decorative Line e di avere creduto fermamente in esso . Si tratta di una linea esclusiva di pitture 

decorative, pensata per impreziosire le superfici murali degli edifici più importanti del mondo.
Un progetto ambizioso ed affascinante, nato nel Marzo del 2004. Con la linea Arthe, la Spiver è diventata un’azienda 
leader del settore delle Pitture Decorative ed esporta oggi in più di 60 Paesi nel Mondo. Essere protagonisti delle più 

rilevanti realizzazioni di Design e di Architettura, da Shanghai a Mosca, da Dubai a Bangkok, non può che essere mo-
tivo di grande orgoglio, per un’azienda che ha fondato tutto sui valori della Famiglia.

Spiver... una bella storia di famiglia, “ 100% made in Italy”!

Our story started a long time ago....We are here in Sicily, the deep end on 
Italy, in the after war period. The country, in those years, went through a 
serious economic and social crisis, in which the only way-out was emigra-
tion. So Salvatore packed his bags and left, saying good-bye to his family, in 
search of  a better future. First of  all he went to Germany, without knowing 
the language and without money ... the station in Stuttgart was his home 
for several days.  After a short period of  time, he moved to Switzerland, 
the country where he lived for ten long years. His desire, however, had been 
always the same, return to his beloved land in order to create “something” 
important, for himself  and his family. The 10th of  October 1978 this dre-
am came true. Year after year, the Company grew, but not without difficul-
ty, trying to gain more and more of  the market. Today, the company has 
carried on this mission with the second “Spinello” generation  Giuseppe, 
Gabriella and Dario. They deserve the credit for been able to create a new 
project, ARTHE Decorative Line and having strongly believed in it. This 
is an exclusive line of  decorative paints, designed to embellish the wall sur-
faces of  some of  the most important buildings around the world. An am-
bitious and fascinating project, which came about in March 2004. With the 
Arthe line,Spiver has become a leader in the field of  Decorative Paints and 
now exports to more than 60 countries worldwide. Been the protagonist 
for some of  the most significant achievements in Design and Architecture, 
from Shanghai to Moscow, from Dubai to Bangkok, can only be a source 
of  great pride for a company, which is entirely created on family values. 

Spiver ... a nice family story, “100% made in Italy

Наша история началась очень давно... Мы находимся здесь, на 
Сицилии, в самой глубине Италии, в послевоенный период. Страна в 
те годы переживала серьезный экономический и социальный кризис, 
единственным выходом из которого была эмиграция. Поэтому Сальваторе 
собрал чемоданы и уехал, попрощавшись с семьей, в поисках лучшего 
будущего. Прежде всего он отправился в Германию, не зная языка и без 
денег... вокзал в Штутгарте на несколько дней стал его домом. Через 
небольшой промежуток времени он переехал в Швейцарию, страну, где 
прожил долгих десять лет. Однако его желание всегда было одним и тем же: 
вернуться на свою любимую землю, чтобы создать «что-то» важное для 
себя и своей семьи. 10 октября 1978 года эта мечта сбылась. Год за годом 
Компания росла, но не без труда, стремясь завоевать все большую долю 
рынка. Сегодня компания продолжает эту миссию со вторым поколением 
«Спинелло» Джузеппе, Габриэллой и Дарио. Они заслуживают похвалы 
за то, что смогли создать новый проект «Декоративная линия ARTHE» 
и глубоко в него поверили. Это эксклюзивная линия декоративных 
красок, предназначенная для украшения стен самых важных зданий по 
всему миру. Амбициозный и увлекательный проект, реализованный в 
марте 2004 года. Благодаря линии Arthe компания Spiver стала лидером 
в области декоративных красок и теперь экспортирует свою продукцию в 
более чем 60 стран мира. Будучи главным героем некоторых из наиболее 
значительных достижений в области дизайна и архитектуры, от Шанхая 
до Москвы, от Дубая до Бангкока, может быть только источником 
большой гордости для компании, которая полностью создана на семейных 
ценностях.

Spiver... хорошая семейная история, «100% сделано в Италии»!



a Family Story



La Spiver, oggi, si sviluppa in un’area di 20.000 mq., di cui 7.000 mq. coperti. 
Recentemente, sono stati completati i lavori di un importante piano di inve-
stimento, che ha visto un totale restyling aziendale, dando vita ad un nuovo e 
modernissimo punto logistico, al raddoppio della capacità produttiva, alla na-
scita di un nuovo laboratorio chimico dedito alla Ricerca & Sviluppo di nuovi 
prodotti, al rinnovamento degli uffici e sale meeting, alla nascita della prestigio-
sa Training Academy, alla creazione aree di nuove espositive tra cui l’esclusivo 
Arthe Showroom. Si tratta di importanti investimenti, per un ambizioso futuro 
da leader nel segmento delle Pitture Decorative.

Spiver, today, is set up on a total area of 20,000 square 
meters, of which 7,000 square meters covered.
Following the completion of a major investment plan, a 
total restyling of the company has just been completed, 
giving life to a new and modern logistical point, the 
doubling of the production capacity, a new chemical 
laboratory dedicated to the Research & Development 
of new products, the renovation of offices and meeting 
rooms, a prestigious Training Academy, the creation 
of new exhibition areas including the exclusive Arthe 
Showroom. It was an important investment for an am-
bitious future as a leader in the segment of Decorative 
Paint.

Сегодня Spiver занимает общую площадь 20 000 
квадратных метров, из которых 7 000 квадратных 
метров занимают площадь.
После завершения крупного инвестиционного плана 
только что был завершен полный рестайлинг компании, 
что дало жизнь новому современному логистическому 
центру, удвоению производственных мощностей, новой 
химической лаборатории, посвященной исследованиям 
и разработкам новой продукции. , ремонт офисов и 
конференц-залов, престижной Академии обучения, 
создание новых выставочных площадей, включая 
эксклюзивный выставочный зал Arthe. Это была важная 
инвестиция в амбициозное будущее лидерства в сегменте 
декоративных красок.

Spiver Today

Emotion with paint...TM
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Open your eyes and start dreaming...

Откройте глаза и начните мечтать...

Apri i tuoi occhi e inizia a sognare...



Ardore

Flash Pearl Decorative System
An original effect, which distinguishes itself  with a fake deepness 
between pearl and opaque. Exclusive fragments of  precious pearls 
which are gently pressed during the application phase.
Leaves a pearlescent trail on the surface, with a warmth three-dimen-
sional effect and a flame of  elegance.

Декоративная система с эффектом Flash Pearl
Оригинальный эффект, который отличается глубиной перелива, 
свойственного жемчугу или опаку. Содержит в себе эксклюзивные 
частички драгоценных жемчужин, которые слегка разглаживаются во время 
нанесения. Ardore придает поверхности перламутровый
перелив, мягкий трехмерный эффект и изысканную элегантность.

Sistema Decorativo ad Effetto Flash Pearl 

Un effetto originale, caratterizzato da una falsa profondità tra il perlato e l’opaco.
Esclusivi frammenti di pregiate perle che, dolcemente accarezzate e pressate durante la lavorazione,

lasciano sulla superficie una scia perlescente, che sa di calore e di tridimensionalità...una fiamma di eleganza.
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ArtheMetal

Metallic Effect Decorative Paint
The Metallic effect for top class Decoration. Studied in very minor 
details, ArtheMetal boasts of  4 spectacular effects: the elegant and 
original Gold Leaf  Effect, the attractive Frisè Effect, the simple but 
suggestive Pennellato Effect and the inimitable Rigato Effect. Arthe-
Metal, a style for real experts!

Эффект декоративной бархатной штукатурки
Оригинальный эффект, который отличается глубиной перелива,
свойственного жемчугу или опаку. Содержит в себе эксклюзивные
частички драгоценных жемчужин, которые слегка разглаживаются во время 
нанесения. Ardore придает поверхности перламутровый перелив, мягкий 
трехмерный эффект и изысканную элегантность.

Sistema Decorativo ad Effetto Metallico 

L’effetto metallico per l’Alta decorazione. Studiato nei minimi particolari,
ArtheMetal sfoggia 4 spettacolari effetti: L’elegante e originale Foglia Oro, l’attraente effetto Frisè,

il semplice ma suggestivo effetto Rigato. ArtheMetal, uno Stile da veri intenditori!

14

FOGLIA ORO RIGATO 3D FRISE’
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Calce & Clay

Clay based Decorative Line

Clay and Lime 
The union of  two natural raw materials, which integrate perfectly
in the concept of  green building and green architecture. Aesthetic 
effects of  great design and highly sought after, developed and recre-
ated by our master decorators, which are inspired by history, culture 
and the evolution of  the Italian life style.

Декоративная линия на основе глины

Известь и глина.
Тандем двух натуральных материалов, которые идеально вписываются 
в концепцию экостроительства и экодизайна. Эстетика великолепных 
декоративных эффектов, пользующихся  большим спросом в дизайне, 
разработаны и воссозданы нашими мастерами-декораторами, 
вдохновленными историей, культурой и эволюцией итальянского образа 
жизни

Linea Decorativa a base Argilla 

Calce e Argilla.
 L’unione di due materie prime naturali, che si integrano perfettamente

nel concetto di bio-edilizia e bio-architettura. 
 Effetti estetici di grande design e altamente ricercati, sviluppati e ricreati dai nostril maestri decoratori,

che si ispirano alla storia, alla cultura e all’evoluzione dell’italian life style.
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Caravaggio

Velvet Effect Decorative “Stucco”

Caravaggio combines the precious features of  the Venetian stuccoes 
with the original elegance, softness and light effects typical of  the 
ancient wall fabrics, used in the Renaissance. Caravaggio allows to 
obtain some extraordinary results (never seen before with other tra-
ditional paints) by exploiting the decorative abilities and creativity of  
the painter who can create original nuances with every different appli-
cation, suitable for all kinds of  environments.

Эффект декоративной бархатной штукатурки

Caravaggio сочетает в себе изысканные характеристики венецианских 
штукатурок с оригинальной элегантностью, мягкостью, и световыми 
эффектами, свойственными античным тканым стенам, использовавшимся 
в эпоху Ренессанса. Caravaggio позволяет получить совершенно необычные 
результаты за счет использования декоративных свойств материала и 
креативности мастера – декоратора, который может создавать непохожие 
эффекты с каждым новым нанесением, применимым для любого типа 
интерьера.

Stucco Decorativo ad Effetto Velluto 

Caravaggio unisce alla preziosità dell’effetto dello stucco veneziano, l’ originale eleganza , la morbidezza tattile, e la rifrazione di luce caratteri-
stica degli antichi tessuti murali; consente di ottenere effetti fino adesso non ottenibili con i tradizionali sistemi vernicianti, sfrutta l’estro e la 
capacità del decoratore, che ha la possibil ità di ottenere in ogni applicazione effetti diversi e originali adattabili in ogni tipo di arredamento.
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DAMASCATOSPATOLATO BROCCATO FABRIC HORIZON
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Caravaggio
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PEARL

PEARL RED PEARL

Stucco Decorativo ad Effetto Velluto...con riflessi madreperlati!

Velvet Effect Decorative “Stucco”...with Madreperla Reflex!

Эффект декоративной бархатной штукатурки... с мерцанием перламутра
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Cocciopesto

Lime putty with Terracotta grains!

Decorative lime putty with cocciopesto grains, combining the “sfiam-
mature” effect typical of  the cocciopesto and the lime putty translu-
cent quality.

Известковая штукатурка с терракотовыми гранулами!

Декоративная известковая штукатурка с гранулами жженой глины, имеет 
«пылающий» эффект, типичный для cocciopesto и известковых штукатурок 
с полупрозрачным эффектом.

Lo Stucco ai granelli di Terracotta! 

Stucco decorativo a base di grassello di calce contenente all’interno granelli di Cocciopesto; l’effetto finale è caratterizzato dalle
“sfiammature” tipiche del Cocciopesto, e dall’effetto traslucido tipico dello stucco a calce.
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Decorà

Antique - Looking Decoration Sistem

Allows to obtain chiaroscuro finishes idealfor antique-looking and 
country - style settings. Aveiled surface dotted by small particles that 
look like painting and feel like low -relief  to the touch.

Улучшена изысканными золотыми хлопьями

Позволяет получать контрастные покрытия, идеальные для 
создания античного и деревенского стиля. Вуалированная 
поверхность с мелкими хлопьями выглядит как художественное 
полотно с мелким рельефом.

Sistema Decorativo ad Effetto Antico

Consente di ottenere finiture in chiaroscuro adatte per ambienti in stile antico e rustico.
Predomina un effetto velato, che sembra essere interrotto da piccole particelle di una speciale pittura,

con un effetto tattile leggermente a rilievo.
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Decorà Gold

Impreziosito da eleganti granelli d’oro

Enriched by elegant gold flakes 
Декоративная система в античном стиле
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Decorative System with a pearlescent effect which is obtained 
through the combination of  soft coloured grains and a vast variety 
of  pearls.

Декоративная система с перламутровым эффектом, 
получаемым за счет сочетания мягких цветных зерен и 
большого разнообразия жемчуга.

L’eleganza dell’effetto perlescente, per rendere unica e prestigiosa qualsiasi superficie murale! 
The elegance of pearlescent effect to make unique and prestigious any wall surface! 

Sistema decorativo ad effetto perlescente ottenuto grazie alla
combinazione tra teneri granelli colorati ed una grande varietà di perle.

28

Decorà DeLuxe
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Wonderful “marmorino” Effect

Resulting from the ancient synergy of  particular marble chips with 
lime putty, for elegant and original marble - looking opaque

and semi - opaque effects.

Великолепный эффект “marmorino”

Результат древней синергии особой мраморной крошки и мраморной пыли 
для создания элегантных и оригинальных матовых и полуматовых эффектов.

Lo splendido effetto “marmorino” 

Nasce dalla antica sinergia di particolari graniglie di marmo con il grassello di calce
per ottenere un elegante ed originale effetto marmo

puntinato e semi - opaco.

30

Encausto
Fiorentino
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Feel

Soft and Tactile Decorative System

Exquisite wall finish “matt-paint” with extraordinary tactile softness!
Shabby and minimal effect, maximum opacity, obtaining valuable and
variable design solutions.
FEEL...a lovely finish to live...and above all to touch!

Улучшена изысканными золотыми хлопьями

Позволяет получать контрастные покрытия, идеальные для 
создания античного и деревенского стиля. Вуалированная 
поверхность с мелкими хлопьями выглядит как художественное 
полотно с мелким рельефом.

Stucco Decorativo Soft e Tattile

Pregevole finitura murale “matt-paint”, di straordinaria morbidezza tattile!
Effetto minimal e shabby, di massima opacità, consente svariate e pregiate soluzioni d’arredo di gran classe.

FEEL...un’incantevole finitura da vivere...e soprattutto da toccare!

32

SPATOLATO BROCCATO PENNELLATO RIGATO
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Krystalia

Crystal Effect Decorative Paint

The magic touch of  crystal has finally arrived on your walls!
A noble mineral, thanks to its geometrical shape, is able to convey 
really impressive light reflection. Have you ever imagined such a deco-
rative effect? Open your eyes, Krystalia is in front of  You!

Декоративная Краска с Эффектом Кристаллов

Волшебное прикосновение кристаллами Ваших стен!
Величественный минерал, благодаря своей форме способен передать 
действительно впечатляющее мерцание кристаллов.Вы могли представить 
себе подобный декоративный эффект?
Взгляните, Krystalia перед Вами!

Pittura Decorativa ad Effetto Cristallo 

Il tocco magico del cristallo...finalmente sulle vostre pareti !
Un nobile minerale che, grazie alla sua conformazione geometrica, riesce a trasmettere giochi di luce con riflessi davvero suggestivi.

Avete mai immaginato un simile effetto decorativo ? Aprite gli occhi, c’è Krystalia davanti a Voi !!!
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Marmopaco

Tradition is re-invented!

The lime putty, with classic marmorino effect, transformed, and re-
newed under new style: the new materials of  the Arthe line, between 
the simplicity of  the opaque and the timeless elegance of  pearlescen-
ce. MARMOPACO the innovative “marmorino” totally opaque and 
with a sensational tactile softness.

Заново воссозданная традиция!

Известковое покрытие с классическим эффектом «марморино»
перевоплощается и возрождается: новые материалы линии Arthe
сочетаются с матовой естественностью и изысканной элегантностью 
перламутра.
MARMOPACO Инновационный «марморино» полностью непрозрачный 
с особой тактильной магкостью.

La tradizione si re-inventa! 

Il grassello di calce, con il classico effetto marmorino, si trasforma, e rinasce sotto nuove vesti: i nuovi materici
della linea Arthe, tra la semplicità dell’opaco e l’intramontabile eleganza della perlescenza.

MARMOPACO l’innovativo “marmorino” totalmente opaco e con una sensazionale morbidezza tattile.

36

STANCILBETONFAVIGNANA TRAVERTINO



37



MarmoPerla

Tradition is re-invented!

The lime putty, with classic marmorino effect, transformed, and re-
newed under new style: the new materials of  the Arthe line, between 
the simplicity of  the opaque and the timeless elegance of  pearlescence. 
MARMOPERLA: the classic “marmorino” finally with Madreperla.

Заново воссозданная традиция!

Известковое покрытие с классическим эффектом «марморино»
перевоплощается и возрождается: новые материалы линии Arthe
сочетаются с матовой естественностью и изысканной элегантностью 
перламутра.
MARMOPERLA: Классический «марморино», наконец-то жемчужный!

Il grassello di calce, con il classico effetto marmorino, si trasforma, e rinasce sotto nuove vesti: i nuovi materici
della linea Arthe, tra la semplicità dell’opaco e l’intramontabile eleganza della perlescenza.

MARMOPERLA: il classico “marmorino”, finalmente madreperlato!

38

La tradizione si re-inventa! 

SPATOLATOBETONFAVIGNANA TRAVERTINO
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Nahir

Un sistema decorativo che nasce dall’ispirazione data da incantevoli luoghi orientali che ancora oggi si conservano
nella meravigliosa isola che è la Sicilia, terra dai mille colori, dove gli stili bizantini, arabi e normanni si miscelano

quasi naturalmente con i paesaggi di questa terra. Da qui l’idea di creare questo nuovo effetto decorativo che sa d’Oriente.
Uno stile etnico, con il tocco magico dell’ Italian Style.

Questo sistema decorativo è composto da uno stucco altamente modellabile, che permette di creare infiniti effetti ad elevato impatto estetico,
e dalla Velatura Classic o perlata che applicata su di esso, sembra creare delle trasparenze, delle profondità, e dei contrasti chiaroscuro

unici e molto affascinanti. 3 metodi di applicazione: Rigato, Broccato, Cracklè.
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Nahir Cracklè

42

Decorative system which was created from the inspiration of  the 
enhancing place that are still to be found in the wonderful Sicilian 
island, the land of  many colours, where the Byzantines styles, Arabs
and Normans mix almost naturally with the landscape of  the island. 
This is where the idea was found to create this new decorative effect.
An ethnic style, with the magic touch of  Italian Style.
This decorative system has a very special Stucco which is easy to model 
and this allows you to create endless effects. With the application of  Ve-
latura Classic or Pearl on top it seems to create transparency, deepness 
and a unique and fascinating dark light contrast. 3 methods of
application: Rigato, Broccato, Cracklè.

Декоративная система, которая была создана благодаря вдохновению, 
появившемуся в великолепной Сицилии, земле множества цветов, где 
Византийские, Арабские и Норманнские стили свободно смешались 
с пейзажем острова. Именно здесь родилась идея создания этого 
декоративного эффекта. Этнический стиль в сочетании с легким 
прикосновением итальянского стиля.
В составе этой декоративной системы – особая штукатурка, которая легко 
моделируется, позволяя создавать бесконечное множество эффектов. 
Поверхность, покрытая Velatura Classic или Velatura Pearl, имеет эффект 
прозрачности, глубины, игры цвета и тени, обворожительный световой 
контраст. Три метода нанесения: Rigato, Broccato, Cracklè.
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NEW CONCEPT
e f f e t t o  t r a v e r t i n o

Un nuovo pezzo di arredamento!

The Decorative system NEW CONCEPT effetto travertino discovers 
and values the aristocratic effect of  the famous Italian Marble with 
anabsolutely innovative style. It is a wall finish that allows you to
obtain tones, colours and a sensation which up to now was not obtai-
nable with travertino. The elegant aspect of  extraordinary beauty 
renders NEW CONCEPT effetto travertino ideally for high prestig 
e surroundings.

Новый предмет интерьера!

Изысканный внешний вид необыкновенной красоты делает
NEW CONCEPT effetto travertino идеальным для декорирования
особо престижных интерьеров.
Декоративная система NEW CONCEPT effetto travertino раскрывает и 
обогащает аристократический эффект известного итальянского мрамора с 
абсолютно инновационным подходом. Это покрытие позволяет получать 
цвета, оттенки и ощущения, которые невозможно было получить с 
помощью травертина.

Un nuovo pezzo di arredamento!

Il sistema decorativo NEW CONCEPT effetto travertino riscopre e valorizza l’aristocratico effetto del famoso marmo italiano con uno stile 
assolutamente innovativo e una concezione superba e originale.

E ’ una finitura murale che consente di ottenere toni, colori e sensazioni di grande e effetto fino ad ora non attenibili con il travertino. 
L’ aspetto elegante, traslucido, di straordinaria bellezza rendono NEW CONCEPT effetto travertino

prodotto ideale per ambienti di alto prestigio.

44



45



Nobilis

The precious “Real Metal” for your wall surfaces!

Unique, Magnificent, Charming ... the first adjectives suitable for a 
decorative effect of  extraordinary beauty, which is a real and abso-
lute novelty in the top class wall decoration. Create a spatula effect 
of  pure platinum or a “damascato” effect of  pure gold or a striped 
effect of  pure silver is now possible! An unlimited number of  effects 
and a wide color range. Nobilis, a new luxury for your environment. 
A refined specialty, developed directly from the Spiver Lab & Arthe 
Academy, which allows you to recreate, on any surface, the same tacti-
le sensation and visual of  some of  the most famous Noble precious 
metals such as Platinum, Gold, or Silver.

Драгоценный настоящий металлдля поверхности ваших стен

Уникальный, Великолепный, Очаровательный ... первые прилагательные, 
подходящие для этого декоративного эффекта необыкновенной красоты, 
который стал реальным и является абсолютной новинкой в отделке 
высокого класса. Специальный изысканный декоративный материал, 
разработанный непосредственно в Лаборатории Spiver и Академии Arthe, 
который позволяет воссоздать на любой поверхности те же тактильные 
ощущения  визуальные эффекты, свойственные самым известным
благородным драгоценным металлам, таким как платина, золото или 
серебро. Создать шпательный эффект из чистой платины или эффект “dama-
scato” из чистого золота или полосатый эффект из чистого серебра - теперь 
это возможно! Неограниченное количество эффектов и широкая цветовая 
гамма. Nobilis - новая роскошь для вашего помещения!

Il vero metallo prezioso sulle tue pareti!

Unico, Magnifico, Incantevole...i primi aggettivi che si potrebbero assegnare ad un effetto decorativo di straordinaria bellezza, che rappresenta 
una vera e assoluta novità nel settore dell’alta decorazione murale. Una raffinata specialità, sviluppata dai laboratori Spiver & Arthe

Academy, che permette di ricreare, su qualsiasi superficie, la stessa sensazione tattile e visiva dei più famosi Metalli Nobili e Preziosi come il 
Platino, l’Oro, o l’Argento. Ricreare un effetto spatolato di Platino puro o un effetto damascato di Oro puro o un

effetto rigato d’Argento puro adesso è possibile! Infiniti effetti e una gamma cromatica completa.
Nobilis, il nuovo lusso per le tue superfici!
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OxyD’Arthe

The natural and authentic oxidation, for any surface! 

Original Decorative System, ecological and water-based, which makes it possi-
ble to be applied on any surface, real oxidation which naturally appears on old 
aged rusted iron surfaces.
4 different shades of  oxidation, which can be multiplied in order to obtain 
numerous easy finishes, it makes OxyD’Arthe an extremely special finish in 
top class decorative surroundings. OxyD’Arthe, the right product to refashion 
the vintage style of  true rust, in any desired environment !

Естественный и аутентичный эффект окисления для любой поверхности!

Оригинальная экологическая декоративная система на водной основе, дает 
возможность реализовать естественное окисление на любой поверхности 
и создать эффект натуральной ржавчины и античности благодаря 
естественному процессу окисления. 4 оттенка окисления OxyD’Arthe , 
умноженных на бесконечное количество легко воссоздаваемых эффектов, 
созданы для истинных любителей высокого декорирования. Именно 
OxyD’Arthe воплощает античный стиль истинной ржавчины в желаемое!

L’ossidazione naturale e autentica, per qualsiasi superficie! 

Originale Sistema Decorativo, ecologico e a base-acqua, che da la possibilità di ricreare in qualsiasi superficie, la vera ossidazione che natural-
mente avviene sulle superfici ferrose arrugginite ed invecchiate.

4 tonalità di ossidazione, moltiplicata per un infinito numero di effetti facilmente ricreabili, fanno di OxyD’Arthe una speciale finitura per i 
veri amanti dell’Alta Decorazione. OxyD’Arthe, il prodotto giusto per ricreare lo stile vintage della vera ruggine, nell’ambiente desiderato!
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Rust Style

Cor -Ten Effect Decorative System

The Cor - Ten effect, contemporary style even more real, with an area 
of  endless colours and shades, warm, light and dark. It is generally 
used in top class design environments, that want to stand out their 
exclusivity with breathtaking elegance.

Декоративная система с эффектом Cor-Ten.

Эффект Cor - Ten - современный стиль, который стал еще более реальным 
с помощью бесконечных цветов и оттенков, тепла, света и тени. Он обычно 
используется для отделки помещений с дизайном топ класса, в которых 
нужно подчеркнуть эксклюзивность захватывающей элегантностью.

Sistema Decorativo Effetto Cor -Ten

L’effetto Cor - Ten, uno stile contemporaneo ancora più vissuto, con una superficie dalle cromie e dalle sfumature infinite, tra toni caldi e 
chiaro-scuri. Viene utilizzato negli ambienti di alto design, che vogliono rimarcare, con strepitosa eleganza la propria esclusività.
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Rust Style Light

Bright shades in Shabby Chic Style

The Cor - Ten effect, contemporary style even more real, with an area 
of  endless colours and shades, warm, light and dark. It is generally 
used in top class design environments, that want to stand out their 
exclusivity with breathtaking elegance.
Now in a wonderful selection of  light colors in full shabby style.

Яркие оттенки в стиле шебби-шик

Эффект Cor-Ten, современный стиль, еще более реальный, с 
областью бесконечных цветов и оттенков, теплых, светлых и 
темных. Как правило, он используется в дизайнерских интерьерах 
высшего класса, которые хотят подчеркнуть свою эксклюзивность 
захватывающей дух элегантностью. Теперь в прекрасной подборке 
светлых тонов в полном шебби стиле.

Luminose Sfumature Shabby-Chic

L’effetto Cor - ten, uno stile contemporaneo ancora più vissuto, con una superficie dalle cromie e dalle sfumature 
infinite, tra toni caldi e chiaro-scuri. Viene utilizzato negli ambienti di alto design, che vogliono rimarcare, con stre-
pitosa eleganza la propria esclusività. Da adesso in una meravigliosa selezione di colori Light in pieno stile Shabby.

NEW 
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StuccoMarmo

Arthe - style spatulated lime putty!

Superior, marble - looking lime putty for the glossy or translucent 
finishes typical of  Renaissance villas.

Декоративная штукатурка с известковой шпаклевкой!

Превосходная штукатурка на основе извести, имитирующая натуральный 
мрамор, глянцевое полупрозрачное покрытие, характерное для домов эпохи 
Ренессанса.

Stucco Decorativo al Grassello di Calce 

Pregiato stucco a spatola al grassello di calce ad effetto marmo che permette di ottenere finiture lucide o traslucide marmorizate,
tipiche delle antiche ville Rinascimentali.

Lo stucco a spatola a regola d’ Arthe!
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Stucco
XXGloss

Extra Polished Venetian Stucco

Mineral Venetian plaster, self-polishing with extra shiny, mirror finish.

Экстраполированная венецианская штукатурка

минеральная венецианская штукатурка, самополирующаяся,  с 
экстраглянцевым зеркальным эффектом

Lo Stucco Veneziano Extra Lucido

Stucco Veneziano minerale, auto-lucidante con finitura extra lucida, a specchio.
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Suspense

Decorative Paint with soft shades

Precious decorative painting soft touch where the smooth surface
seems to dissolve naturally with soft ripples, characteristic of  this fini-
sh. Silver: with silver and very classic movements that recall elegance
ancient lace fabrics, among the finest of  Italian tradition.

Декоративное покрытие мягкое на ощупь

Превосходное декоративное покрытие мягкое на ощупь. Гладкая 
поверхность естесственным образом растворяется в лёгких волнах, 
характерных этому покрытию. Silver: Это перемещение серебряных частиц 
которые напоминают нам элегантныe старинные кружевные
тканив лучших итальянских традициях

La pittura decorativa dalle morbide sfumature 

Preziosa pittura decorativa morbida al tatto dove la superficie liscia sembra dissolversi in modo naturale con le increspature soft, tipiche di 
questa finitura. Silver: dai movimenti argentati e molto classici tali da rievocare l’eleganza degli antichi tessuti in pizzo,

tra i più pregiati della tradizione italiana.
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Suspense

60

ALLUMINIO

Decorative Paint with soft shades

Precious decorative painting soft touch where the smooth surface
seems to dissolve naturally with soft ripples, characteristic of  this       
finish. Alluminio: characterized by soft heaps that are transformed 
into brilliant and very elegant reflections.

Декоративное покрытие мягкое на ощупь

Превосходное декоративное покрытие мягкое на ощупь. Гладкая 
поверхность естесственным образом растворяется в лёгких волнах, 
характерных этому покрытию. Alluminio: Характеризуется мягкими
наплывами, которые отображают блеск и элегантность.

La pittura decorativa dalle morbide sfumature 

Preziosa pittura decorativa morbida al tatto dove la superficie liscia sembra dissolversi in modo naturale con le increspature soft, tipiche di 
questa finitura. Alluminio: caratterizzata da cumuli soffici che si trasformano in riflessi brillanti e molto eleganti.
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Suspense
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MATT

Decorative Paint with soft shades

Precious decorative painting soft touch where the smooth surface
seems to dissolve naturally with soft ripples, characteristic of  this       
finish. Matt: a matt white reflection with aesthetic impact, typical of  
shabby style and simplicity.

Декоративное покрытие мягкое на ощупь

Превосходное декоративное покрытие мягкое на ощупь. Гладкая 
поверхность естесственным образом растворяется в лёгких волнах, 
характерных этому покрытию. Matt: Белое матовое покрытие которое 
идеально подходит для эффекта старинных стен и минимализма.

La pittura decorativa dalle morbide sfumature 

Preziosa pittura decorativa morbida al tatto dove la superficie liscia sembra dissolversi in modo naturale con le increspature soft, tipiche di 
questa finitura. Matt: un riflesso bianco opaco di grande impatto estetico, tipico dello shabby style e del minimalismo.
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 Silossanic layer on a smoot surface

A system of  simple application, where the typical nuvolato and chiaro 
scuro effects of  the velatura prevail over the smooth base.
Ideal for decorating the wall surfaces of  homes and buildings that aim 
at recreating a classic, antique-looking feel.

Стиль Velatura Силоксановый слой на гладкой поверхности.

Система очень простого нанесения, с типичным облачным и световым 
эффектом, объем на гладкой поверхности.
Идеальна для декорирования стен жилых домов и помещений, воссоздавая 
эффект старых стен, классический, античный интерьер.

La Classe della Velatura

Sistema decorativo disemplice applicazione che permette di decorare elegantemente le pareti di abitazionio locali in genere, in cui si vuole 
ricreare un ambiente classico ed antico,e dove predomina su un fondo liscio, l’effetto nuvolato e chiaro - scuro tipico della Velatura.
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Velatura Rustica

Country - Style Layer Exaltation of the antique! 

Ideal for country - style interiors or other particular settings. Also su-
itable for use in the outside (historic areas, villas and elegant palaces), 
where the antique -looking feel of  velatura silossanica, characterized
by a semitrans parent quality and the typical chiaro scuro effect of  the 
velatura, is wanted.

Деревенский стиль Величие античности!

Великолепно подходит для интерьеров загородного типа.
А также применяется для декорирования фасадов зданий (исторические 
центры, виллы, элегантные cооружения), где нужно создать эффект старых 
вуалированных стен. При желании может применяться с полупрозрачной 
Velatura.

Velatura effetto rustico: l’esaltazione dell’antico! 

Sistema decorativo ideale per ambienti rustici interni o ambienti particolari; adattabile anche in ambienti esterni (centri storici, ville e eleganti 
palazzi) dove si vuole ricreare l’effetto antico caratterizzato dallasemi trasparenza e quindi dal chiaro scuro tipico della Velatura Silossanica.
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Zephyro

Decorative System Sandy Metallic Effect

Like a strong wind of  precious sand, Zephyro is a decorative paint 
based on selected ceramic grains, wrapped in a precious gold or silver 
mixture, creating a uniquesandy metal effect. Zephyro enand brings 
back the classic style.

Декоративная система с песочным металлическим эффектом

Эффект драгоценного песка, рассыпанного сильным ветром, ZEPHYRO - 
это декоративная краска на основе отборных керамических гранул в золотой 
или серебряной металлической массе.
ZEPHYRO создает современный стиль, украшает классический.

Sistema Decorativo ad Effetto Sabbia Metallizzata 

Come un maestoso vento di sabbia preziosa, Zephyro è una Pittura Decorativa a base di selezionati granelli di ceramiche, avvolti da una 
preziosa miscela di oro o di argento, creano un esclusivo effetto sabbia metallizzata.

Zephyro esalta lo stile moderno e riaccende quello classico.
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Zephyro
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PEARL

PEARL RED PEARL

Sistema Decorativo ad Effetto Sabbia Metallizzata...con riflessi Madreperlati!

Decorative System Sandy Metallic Effect...with Madreperla Reflex!
Декоративная система с песочным металлическим эффектом... с мерцанием перламутра!
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C O L L E C T I O N

La sapiente combinazione della Linea Arthe, ispirata alla Sicilia. 
The clever combination of the Arthe Line, inspired by Sicily

Умное сочетание линии Arthe Line, вдохновленной Сицилией.

IDEAS



A LCA N TA R A AVO L A
Encausto Fiorentino 
Arthe Cera Top - Arthe Perla K-Gold

Encausto Fiorentino 
Arthe Metal 
Velatura
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A R T H E  B E TO N
Encausto Fiorentino 
Velatura 
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S C O P R I  A LT R E  T E X T U R E  N E L  CATA LO G O  “ E N CAU S TO  F I O R E N T I N O”
DISCOVER OTHERS TEXTURES IN THE “ENCAUSTO FIORENTINO” CATALOGUE



B A R O C C O C E FA LU ’
Encausto Fiorentino 
Stuccomarmo
Arthe Cera Top

QuarzoTech Antico
Velatura
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C O R T E C C I A E O L I A N
Encausto Fiorentino 
Velatura
Arthe  Perla

QuarzoTech Antico
Velatura
Arthe Perla
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E R I C E E T N A
Zephyro 
Base Cracklè
Velatura

QuarzoTech Antico 
Velatura
Krystalia Comp. B
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FAV I G N A N A
S C O P R I  A LT R E  T E X T U R E  N E L  CATA LO G O  “ E N CAU S TO  F I O R E N T I N O”

DISCOVER OTHERS TEXTURES IN THE “ENCAUSTO FIORENTINO” CATALOGUE

Encausto Fiorentino 
ArtheMetal
Velatura 79



H O R I ZO N
Encausto Fiorentino 
Arthe Cera
Arthe Perla80

S C O P R I  A LT R E  T E X T U R E  N E L  CATA LO G O  “ E N CAU S TO  F I O R E N T I N O”
DISCOVER OTHERS TEXTURES IN THE “ENCAUSTO FIORENTINO” CATALOGUE



M A I O L I CA
Encausto Fiorentino 
Velatura
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S C O P R I  A LT R E  T E X T U R E  N E L  CATA LO G O  “ E N CAU S TO  F I O R E N T I N O”
DISCOVER OTHERS TEXTURES IN THE “ENCAUSTO FIORENTINO” CATALOGUE



M A I O L I CA  V I N TAG E
Encausto Fiorentino 
Velatura82

S C O P R I  A LT R E  T E X T U R E  N E L  CATA LO G O  “ E N CAU S TO  F I O R E N T I N O”
DISCOVER OTHERS TEXTURES IN THE “ENCAUSTO FIORENTINO” CATALOGUE



M O D I CA  S TO N E M OZ I A
Encausto Fiorentino 
Arthe Cera Top

StuccoMarmo
Arthe Cera Top
Arthe Perla
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N AXO S O R T I G I A
Encausto Fiorentino 
Velatura

Nahir
ArtheMetal
Velatura
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PA N A R E A SA L I N A
Nahir 
ArtheMetal
Velatura

Nahir 
ArtheMetal
Velatura
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TAO R M I N A V U LCA N O
Nahir
ArtheMetal 
Velatura
Soft Touch

Encausto Fiorentino
ArtheMetal 
Velatura

86



87







Emotion with paint...TM

SPIVER S.R.L.
C/da. Babbaurra SS 122
93100 Caltanissetta - Italy
+ 39 0934 577791
info@spiver.it

spiver.it
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